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Legge federale sul trasferimento internazionale dei beni culturali  
Richiesta di rilascio di una garanzia di restituzione  
La Zürcher Kunstgesellschaft, Kunsthaus Zürich (Zurigo) ha presentato, conforme-
mente agli articoli 10 e 11 della legge federale del 20 giugno 2003 sul trasferimento 
internazionale dei beni culturali (RS 444.1) e all’articolo 7 della relativa ordinanza 
del 13 aprile 2005 (RS 444.11), la seguente richiesta di rilascio di una garanzia di 
restituzione:  

A. Nome e indirizzo delle istituzioni che danno in prestito il bene culturale:  

– Stedelijk Museum, Museumsplein 10, 1071 DJ Amsterdam, Paesi  
Bassi; 

– Albright Knox Art Gallery, 1285 Elmwood Avenue, Buffalo, New 
York 14222, USA; 

– Harvard University Art Museums, 32 Quincy Street, Cambridge, Mas-
sachusetts 02138, USA; 

– Columbus Museum of Art, 480 E. Broad St., Columbus, OH 43215, 
USA; 

– Dallas Museum of Art, 1717 North Harwood, Dallas, TX 75201, USA; 

– The Museum of Fine Arts, P.O. Box 6826, Houston, TX 77265-6826, 
USA; 

– Minneapolis Institute of Art, 2400 Third Avenue South, Minneapolis, 
Minnesota 55404, USA; 

– Solomon R. Guggenheim Foundation, 1071 Fifth Avenue, New York, 
NY 10128-0173, USA; 

– The Museum of Modern Art, 11 West 53 Street, New York, NY 10019, 
USA; 

– The Frances Lehman Loeb Art Center, Vassar College, 124 Raymond 
Avenue, Poughkeepsie, New York 12604-0703, USA; 

– Saint Louis Art Museum, One Fine Arts Drive, Forest Park, St. Louis, 
Missouri 63110-1380, USA; 

– National Gallery of Art, Sixth Street and Constitution Avenue NW, 
Washington, DC 20565, USA; 

– Sammlung Batliner, c/o Albertina, Albertinaplatz 1, 1010 Vienna,  
Austria; 

– Jeffrey H. Loria, 19 East 72nd Street, New York, NY 10021, USA; 

– Staatliche Kunsthalle Karlsruhe, Hans-Thoma-Strasse 2–6, 76133 Karls-
ruhe, Germania; 

– Hirshhorn Museum and Sculpture Garden, Independence Avenue at 
Seventh Street SW, Washington, DC 20560-0350, USA; 
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B. Descrizione del bene culturale: vedi appendice1; 

C. Provenienza del bene culturale, nel modo più esatto possibile: vedi appen-
dice1; 

D. Data prevista dell’importazione temporanea del bene culturale in Svizzera: 
30 luglio 2018;  

E. Data prevista dell’esportazione del bene culturale dalla Svizzera: 17 dicem-
bre 2018;  

F. Durata dell’esposizione: dal 31 agosto 2018 al 18 novembre 2018;  

G. Durata della garanzia di restituzione richiesta: dal 30 luglio 2018 al 17 di-
cembre 2018.  

Ufficio federale della cultura, Servizio specializzato trasferimento internazionale dei 
beni culturali, Hallwylstrasse 15, 3003 Berna. 

Le opposizioni al rilascio di una garanzia di restituzione devono essere presentate al 
servizio sottoscritto entro 30 giorni dalla pubblicazione. 

5 giugno 2018 Ufficio federale della cultura: 

Servizio specializzato  
trasferimento internazionale dei beni culturali  

  

1 La richiesta (appendice inclusa) è pubblicata sul sito dell’Ufficio federale della cultura 
(www.bak.admin.ch/kgt, rubrica «Garanzia di restituzione per i musei») e può essere 
ottenuta presso l’Ufficio federale della cultura, Hallwylstrasse 15, 3003 Berna. 
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